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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 936/2012
2012 m. spalio 4 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatancio
Europos mokéjimo jsakymo procediirg, priedai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1896/2006, nustatantj Europos
mokéjimo jsakymo procediirg ('), ypa¢ i jo 30 straipsni,

kadangi:

(1)  isigaliojus Reglamentui (EB) Nr. 1896/2006 tapo
akivaizdu, kad batina padaryti visy reglamento priedy
pakeitimus, siekiant juos atnaujinti ir pagerinti praktinj
reglamento taikyma, taip pat palengvinti elektroninj
Europos teisminiame atlase civilinése bylose nustatytos
procediros naudojima. Standartines reglamento prie-
duose pateiktas formas reikia i§ dalies pakeisti: jtraukti
Bulgarija ir Rumunija, atnaujinti valiutas ir uZtikrinti,
kad ieskovams, atsakovams ir teismams bty lengviau
jas pildyti;

(2)  pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j reglamentg, todél jis néra jai privalomas ar
taikomas;

(3)  todél Reglamentg (EB) Nr. 1896/2006 reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 priedai pakei¢iami Sio regla-
mento priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja septinta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. spalio 4 d.

() OL L 399, 2006 12 30, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Prasymas iSduoti Europos mokéjimo jsakyma

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatan¢io Europos

A forma mokéjimo jsakymo procedirg, 7 straipsnio 1 dalis

Batinai perskaitykite gaires paskutiniame puslapyje - jos padés jums suprasti Sig forma!

Prasome atkreipti ypatinga démesj j tai, kad $i forma turi bati pildoma viena is teismo, j kurj bus kreipiamasi, darbo kalby.
Atkreipkite démesj, kad forma galite rasti visomis oficialiomis Europos Sajungos kalbomis, todél ja galésite uZpildyti norima kalba.

1. Teismas Bylos numeris (pildo teismas) |
Teismas Teismas gavo (diena/ménuo/metai)
Adresas Parasas ir (arba) spaudas

Pasto kodas Miestas Salis

2. Salys ir jy atstovai

Kodai: 01 leskovas 03 leskovo atstovas * 05 Teisiskai jgaliotas ieSkovo atstovas **
02 Atsakovas 04 Atsakovo atstovas * 06 TeisisSkai jgaliotas atsakovo atstovas **

Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas |moneés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas ** pvz., vienas i$ tévy, globéjas, generalinis direktorius *** neprivaloma
Y )
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3. Teismo jurisdikcijos nustatymo pagrindai

Kodai:

01 Atsakovo arba bendraatsakovio nuolatiné gyvenamoji vieta

02 Atitinkamos prievolés jvykdymo vieta

03 Vieta, kurioje jvyko Zalg sukéles jvykis

04 Tuo atveju, jei gincas kyla dél filialo, atstovybés ar kitos jstaigos
veiklos, tokio filialo, atstovybés ar kitos jstaigos buvimo vieta

05 Patikos fondo nuolatinio buvimo vieta

06 Gindo dél atlyginimo mokéjimo, reikalaujamo uz krovinio ar
vaztos isgelbéjimg, atveju — teismo, kuriam kontroliuojant tas
krovinys ar vazta buvo ar gali bati arestuoti, buvimo vieta

07 Draudimo atveju - draudéjo, apdraustojo ar naudos gaveéjo
nuolatiné gyvenamoji vieta

08 Vartotojo nuolatiné gyvenamoiji vieta

09 Vieta, kurioje darbuotojas dirba

10 Vieta, kurioje yra darbuotoja jdarbinusi jmone

11 Nekilnojamojo turto buvimo vieta

12 Saliy susitarimu pasirinktas teismas

13 I8laikymo gavéjo nuolatiné gyvenamoji vieta

14 Kita (nurodykite)

Kodas Apibudinamas tik 14 kodas

4. Tarptautinis bylos pobudis

Kodai:
01 Belgija 06 Graikija 11 Kipras
02 Bulgarija 07 Ispanija 12 Latvija
03 Cekija 08 Prancuzija 13 Lietuva
04 Vokietija 09 Airija 14 Liuksemburgas
05 Estija 10 ltalija 15 Vengrija

16 Malta 21 Rumunija 26 Jungtiné Karalysté
17 Nyderlandai 22 Slovenija 27 kita (nurodykite)
18 Austrija 23 Slovakija

19 Lenkija 24 Suomija

20 Portugalija 25 Svedija

leskovo nuolatiné ar jprastiné gyvenamoji vieta

Atsakovo nuolatiné ar jprastiné gyvenamoji vieta

Salis, kurioje yra teismas

5. Banko duomenys (neprivaloma)

5.1 leSkovo apmokamos teismo islaidos

Kodai: 02 Kredito kortele

05 Kita (nurodykite)

01 Banko pavedimu
04 Teisiné pagalba

Jei pasirinkote 02 ar 03 kodg, banko duomenis nurodykite 1 priedelyje

03 Teismui nuskaitant nuo ieskovo banko saskaitos

Kodas | Patikslinkite tuo atveju, jei pasirinkote 05 koda

5.2 Atsakovo mokama priteista suma

Saskaitos savininkas

Banko pavadinimas (BIC) ar kitas atitinkamas banko kodas

Saskaitos numeris

Tarptautinis banko saskaitos numeris (IBAN)
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EUR | Eurai BGN | Bulgarijos levai CzK Cekijos kronos GBP | Svarai sterlingy HUF | Vengrijos forintai
LTL | Lietuvos litai LVL | Latvijos latai PLN Lenkijos zlotai RON | Rumunijos léjos SEK | Svedijos kronos
Kita (pagal tarptautinj banko koda)
6. Pagrindinis reikalavimas Valiuta Pagrindinio reikalavimo bendra verté, nejskaiciuojant paltkany ir ilaidy:

Reikalavimas yra susijes su (1 kodas)

01 Pirkimo—pardavimo sutartimi

02 Nuomos sutartimi — kilnojamasis turtas

03 Nuomos sutartimi — nekilnojamasis turtas

04 Komercinés nuomos sutartimi

05 Paslaugy teikimo sutartimi — elektros
energijos, dujy, vandens tiekimo, telefono
rysio paslaugos

06 Paslaugy teikimo sutartimi — medicinos
paslaugos

07 Paslaugy teikimo sutartimi — transporto
paslaugos

08 Paslaugy teikimo sutartimi — konsultacijos

teisiniais, mokesc¢iy, techniniais klausi-
mais

09 Paslaugy teikimo sutartimi — viesbuciy,
restorany paslaugos

Aplinkybés, kuriomis remiamasi (2 kodas)

30 Nesumokeéta
31 Sumokéta ne visa suma
32 Sumokeéta pavéluotai

Kiti duomenys (3 kodas)

40 Pirkimo vieta
41 Pristatymo vieta
42 Pirkimo data

10 Paslaugy teikimo sutartimi — remonto paslaugos 18

11 Paslaugy teikimo sutartimi — tarpininkavimo
paslaugos

12 Paslaugy teikimo sutartimi — kita (nurodykite)

13 Statybos sutartimi
14 Draudimo sutartimi
15 Paskola

16 Garantija ar kitu (-ais) prievoliy jvykdymo uztik-

rinimo budu (-ais)

17 Nesutartiniais jsipareigojimais, jei jie yra $aliy
susitarimo dalykas arba skola buvo pripazinta
(pvz., zalos atlyginimas, nepagristas praturtéji-

mas)

33 Prekeés nepristatytos ar paslaugos nesuteiktos

34 Pristatytos netinkamos kokybés prekées ar
suteiktos netinkamos kokybés paslaugos

43 Pristatymo data
44 Atitinkamy prekiy ar paslaugy rasis
45 Nekilnojamojo turto adresas

19
20

35

36

46

47

Reikalavimais, atsiradusiais dél turto bendros
nuosavybes

Zalos atlyginimu — pagal sutartj

Periodiniy leidiniy prenumeratos sutartimi
(laikrasgiai, zurnalai)

Narystés mokesc¢iu

Darbo sutartimi

Neteisminiu ginéy sprendimu

18laikymo susitarimu

Kita (nurodykite)

Prekés arba paslaugos neatitinka uzsakyty
prekiy arba paslaugy
Kita (nurodykite)

Paskolos atveju — paskolos paskirtis:
vartojamoji paskola

Paskolos atveju — paskolos paskirtis: busto
paskola

48 Kiti duomenys (nurodykite)
ID1 | 1 kodas 2 kodas 3 kodas Paaiskinimas Data* (arba laikotarpis) Suma
ID 2 | 1 kodas 2 kodas 3 kodas Paaiskinimas Data* (arba laikotarpis) Suma
ID 3 | 1 kodas 2 kodas 3 kodas Paaiskinimas Data* (arba laikotarpis) Suma
ID 4 | 1 kodas 2 kodas 3 kodas Paaiskinimas Data* (arba laikotarpis) Suma
* Datos formatas: diena/ménuo/metai
Reikalavimg ieskovui perdaveé (jei taikoma)
Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Vardas Pavarde
Adresas Pasto kodas Miestas Salis

Papildomas reikalavimy, susijusiy su vartojimo sutartimis, apibidinimas (jei taikoma)

taip

Reikalavimas yra susijes su vartojimo
sutartimis

ne

Jeigu taip, atsakovas yra vartotojas

taip ne

59 straipsnyje

taip

Jeigu taip, atsakovo nuolatiné gyvenamoji vieta yra
toje valstybéje naréje, kurios teisme yra iskelta byla,
kaip apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001

ne
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7. Palikanos
Kodai (skaiéiy nurodykite kartu su raide):
01 Numatytos jsta- 02 Numatytos 03 Palukany kapitaliza- 04 Paskolos palikany 05 leskovo apskaiciuota suma 06 Kita ***
tymu sutartimi vimas norma **
A per metus B per puse mety C per ketvirtj D per ménesj E Kita ***
ID * | Kodas Paltkany norma (%) % Vir§ bazinés normos (ECB) (suma) Nuo iki
ID * | Kodas Palikany norma (%) % vir§ bazinés normos (ECB) (suma) Nuo iki
ID * | Kodas Paltkany norma (%) % vir§ bazinés normos (ECB) (suma) Nuo iki
ID * | Kodas Palikany norma (%) % vir§ bazinés normos (ECB) (suma) Nuo iki
ID * Nurodykite tuo atveju, jei pasirinkote 6 koda ir (arba) E
* Jrasykite atitinkamo reikalavimo ID ** ieSkovo paimta paskola, kurios suma sudaro bent pagrindinio reikalavimo suma *** Nurodykite
8. Sutartinés netesybos (jei taikoma)
Suma Nurodykite
9. ISlaidos (jei taikoma)
Kodai: 01 Teismo mokesdiai 02 Kita (nurodykite)
Kodas Apibldinamas tik 02 kodas Valiuta Suma
Kodas Apibudinamas tik 02 kodas Valiuta Suma
Kodas Apibudinamas tik 02 kodas Valiuta Suma
Kodas Apibudinamas tik 02 kodas Valiuta Suma
10. Turimi reikalavimg pagrindziantys jrodymai
Kodai: 01 Radytiniai jrodymai 02 Zodiniai 03 Eksperto isvada 04 Objekto ar vietos apzitra 05 Kita (nurodykite)
parodymai
ID * | Kodas [rodymy apibidinimas Data (diena/ménuo/metai)
ID * | Kodas [rodymy apibidinimas Data (diena/ménuo/metai)
ID * | Kodas [rodymy apibtdinimas Data (diena/ménuo/metai)
ID * | Kodas [rodymy apibidinimas Data (diena/ménuo/metai)
* |rasykite atitinkamo reikalavimo ID
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11. Papildomi pareiSkimai ir kita informacija (jei reikia)

Prasau teismo nurodyti atsakovui (-ams) sumokéti iesSkovui (-ams) pirmiau nurodyto pagrindinio reikalavimo suma, palikanas, sutartines
netesybas ir iSlaidas.

Pareiskiu, kad pateikta informacija mano Ziniomis ir jsitikinimu yra teisinga.

Patvirtinu, kad dél bet kokio tyéinio neteisingo pareiSkimo gali buti taikomos kilmés valstybés narés teiséje numatytos sankcijos.

Vieta

Data (diena/ménuo/metai)

Parasas ir (arba) spaudas
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Prasymo iSduoti Europos mokéjimo jsakyma 1 priedélis
Banko duomenys, reikalingi ieSkovui apmokant teismo mokescius
Kodai: 02 Kredito kortele 03 Teismui nuskaitant nuo ieSkovo banko saskaitos

Kodas Saskaitos savininkas Banko pavadinimas (BIC) ar kitas atitinkamas banko kodas arba kredito kortele
iSdavusi bendrove

Saskaitos numeris arba kredito kortelés numeris Tarptautinis banko sgskaitos numeris (IBAN) arba kredito kortelés galiojimo
pabaigos data ir apsaugos kodas
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Prasymo iSduoti Europos mokéjimo jsakymag 2 priedélis
Priestaravimas dél peréjimo prie jprasto civilinio proceso

Bylos numeris (jraSomas, jei Sis priedélis siunc¢iamas teismui ne kartu su prasymo forma)

Imonés ar organizacijos pavadinimas

Pavarde

Vardas

Vieta

Data (diena/ménuo/metai)

Parasas ir (arba) spaudas
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PRASYMO FORMOS UZPILDYMO GAIRES

Svarbi informacija

Si forma turi bti pildoma teisme, kuriame iskelta byla, vartojama kalba arba viena i$ vartojamy kalby. Atkreipkite démesj, kad forma galite
rasti visomis oficialiomis Europos Sajungos kalbomis, todél galésite uzpildyti forma norima kalba.

Tuo atveju, jei atsakovas pateikia priestaravima dél jiisy reikalavimo, procesas toliau tesiamas kompetentinguose teismuose pagal jprasto
civilinio proceso taisykles. Jei tokiu atveju jiis nenorite testi proceso, taip pat privalote uzpildyti Sios formos 2 priedélj. Sis priedélis teisma
turéty pasiekti pries iSduodant Europos mokéjimo jsakyma.

Jei praSymas yra susijes su reikalavimu vartotojui dél vartojimo sutarties, jis turi bati pateikiamas valstybés narés, kurioje yra vartotojo
nuolatiné gyvenamoji vieta, kompetentingam teismui. Kitais atvejais praSymas turi biti pateikiamas teismui, kuris yra kompetentingas pagal
Tarybos reglamente (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo pateiktas
taisykles. Informacija apie jurisdikcijos taisykles galite rasti Europos teisminiame atlase (http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/
html/index_It.htm).

Forma paskutiniame puslapyje tinkamai pasirasykite, nurodydami varda ir pavarde didZiosiomis raidémis, ir nurodykite data.

Gairés
Kiekvienos skilties pradzioje yra nurodyti konkretlis kodai, kuriuos atitinkamais atvejais turétumeéte jrasyti atitinkamuose langeliuose.
1. Teismas. Nusprendziant, kurj teisma pasirinkti, reikia atsizvelgti | teismo jurisdikcijos nustatymo pagrindus.

2. Salys ir jy atstovai. Sioje dalyje pagal formoje nurodytus kodus turi biti nurodomos $alys ir jy atstovai (pvz., advokatas, globéjas), jei jie yra.
Langelyje [Identifikavimo kodas] atitinkamais atvejais turéty bati nurodomas specialus numeris, kuris suteikiamas advokatams tam tikrose valstybése
narése elektroniniams rysiams su teismu palaikyti (zr. Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 7 straipsnio 6 dalies antrg pastraipa), jmoniy ir organizacijy atveju
— registracijos numeris, o fiziniy asmeny atveju — bet koks taikomas identifikavimo numeris. Langelyje [Kiti duomenys] gali bati nurodoma bet kokia kita
informacija, leidzianti identifikuoti asmenj (pvz., gimimo data, nurodyto asmens pareigos atitinkamoje jmoneje ar organizacijoje). Jei yra daugiau nei
keturios Salys ir (arba) atstovai, pildykite [11] dalj.

3. Teismo jurisdikcijos nustatymo pagrindai. Zr. dalj ,Svarbi informacija“ pirmiau.

4. Tarptautinis bylos pobudis. Kad galétumeéte naudotis Sia Europos mokejimo jsakymo procedira, bent dviejuose Sios dalies langeliuose turéty bati
jrasytos skirtingos valstybés.

5. Banko duomenys (neprivaloma). [5.1] dalyje galite informuoti teisma, kaip sumokésite teismo mokescius. Atkreipkite démesj, kad gali bati, jog ne
visi Sioje dalyje nurodyti mokejimo bidai yra galimi teisme, | kurj kreipiatés su Siuo praSymu. Turétumeéte patikrinti, kuris mokéjimo budas bus teismui
priimtinas. Tai padaryti galite susisiekdami su atitinkamu teismu arba apsilankydami Europos teisminio tinklo civilinése ir komercinése bylose svetaineje
(http://ec.europa.eul/civiljustice/). Jeigu mokesite kredito kortele arba leidziate teismui nuskaityti mokescius i$ jusy banko saskaitos, Sios formos 1
priedélyje turétuméte nurodyti reikiamus kredito kortelés arba banko sgskaitos duomenis.

[5.2] dalyje galite nurodyti, kokiu badu pageidaujate gauti atsakovo sumokama suma. Jei pageidaujate, kad baty sumokeéta banko pavedimu, nurodykite
reikiamus banko duomenis.

6. Pagrindinis reikalavimas. Sioje dalyje pagal formoje nurodytus kodus turi biti apibldintas pagrindinis reikalavimas ir aplinkybés, kuriomis grin-
dziamas reikalavimas. Kiekvieno reikalavimo atveju turite nurodyti identifikavimo numerj (,ID“), sunumeruojant nuo 1 iki 4. Kiekvienas reikalavimas turi
biti nurodytas langelio, einancio po ID numerio, eilutéje jrasant atitinkamus 1, 2 ir 3 kody numerius. Prireikus daugiau vietos, pildykite [11] dalj.
Langelyje [Data (arba laikotarpis)] nurodykite, pavyzdziui, sutarties arba Zala sukélusio jvykio data arba nuomos laikotarpj.

7. Palikanos. Jei reikalaujama sumoketi palikanas, tai turéty bati nurodyta prie kiekvieno reikalavimo pagal formoje nurodytus kodus. Koda turi
sudaryti atitinkamas skaicius (pirma kody eiluté) ir raidé (antra kody eiluté). Pavyzdziui, jei palikany norma buvo nustatyta sutartyje ir skai¢iuojama uz
metus, kodas yra 02A. Jei pallkany dydj turi nustatyti teismas, paskutinis langelis [iki] turi bati paliekamas tuscias ir jraSomas 06E kodas. 01 kodas
nurodo, kad palikany norma buvo nustatyta jstatymu. 02 kodas nurodo, kad dél palikany normos susitaré Salys. Jei renkatés 03 koda (palukany
kapitalizavimas), nurodyta suma turéty bati pagrindiné likusio laikotarpio suma. Paltkany kapitalizavimas - tai situacija, kai priskai€iuotos pallkanos
pridedamos prie pagrindinés sumos ir | jas atsizvelgiama skai¢iuojant tolesnes pallikanas. Atkreipkite démesj, kad 2000 m. birzelio 29 d. Direktyvoje
2000/35/EB dél kovos su paveluotu mokeéjimu nurodytuose komerciniuose sandoriuose jstatymu nustatyta palikany norma yra lygi paltikany normos,
kuria Europos centrinis bankas taiko savo véliausiai refinansavimo operacijai, vykdomai pries$ atitinkamo pusmecio pirma kalendoring dieng (,orientaciné
norma"), ir maziausiai septyniy procentiniy punkty sumai. Tre€iajame ekonominés ir pinigy sajungos etape nedalyvaujancioje valstybéje naréje pirmiau
nurodyta orientaciné norma yra lygi atitinkamai nacionaliniu lygiu nustatytai (pvz., Salies centrinio banko) palikany normai. Abiem atvejais orientaciné
norma, galiojanti atitinkamo pusmecio pirma kalendoring diena, taikoma kitus Sesis ménesius (zr. Direktyvos 2000/35/EB 3 straipsnio 1 dalies d punkta).
,Baziné norma (ECB)“ - tai palikany norma, kuria Europos centrinis bankas taiko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms.

8. Sutartinés netesybos (jei taikoma)
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9. ISlaidos (jei taikoma). Jei reikalaujama kompensuoti islaidas, jos turi bati apibddintos pagal formoje nurodytus kodus. Langelis [apibUdinimas] turi
bati pildomas tik nurodzius 02 koda, t. y. tik tada, kai reikalaujama kompensuoti kitas nei teismo mokesciai iSlaidas. Tokios islaidos gali bati, pavyzdziui,
mokestis ieskovo atstovui arba iki bylinéjimosi patirtos iSlaidos. Jei prasote kompensuoti teismo mokescius, taciau nezinote jy tikslios sumos, langelyje
[Kodas] turite jradyti (01), taciau galite nepildyti langelio [Sumal], jj uzpildys teismas. ISlaidos turi bati nurodytos pagrindinio reikalavimo valiuta.

10. Turimi reikalavima pagrindziantys jrodymai. Sioje dalyje pagal formoje nurodytus kodus turi bati nurodyti kiekviena reikalavima pagrindziantys
jrodymai. Langelyje [rodymy apibldinimas] nurodomi, pavyzdziui, atitinkamo dokumento pavadinimas, data ir (arba) numeris, atitinkamame dokumente
minima suma ir (arba) liudytojo arba eksperto vardas ir pavardé.

11. Papildomi parei$kimai ir kita informacija (jei reikalinga). Sia dalj galite pildyti, jeigu pildant pirmiau esangias dalis nepakanka vietos arba, jei
reikalinga, teismui pateikiant papildomg naudinga informacija. Pavyzdziui, bylos, kurioje yra keli atsakovai ir kiekvienas i$ jy yra atsakingas uz tam tikra
reikalavimo dalj, atveju Siame langelyje turétuméte nurodyti, kokia suma yra skolingas kiekvienas i$ atsakovy arba tai, kad reikalaujate bendros dvieju ar
daugiau atsakovy atsakomybes.

1 priedélis. Sioje vietoje turite nurodyti savo kredito kortelés ar banko saskaitos duomenis, jeigu teismo mokeséius apmokesite kredito kortele arba
jeigu leidziate teismui nuskaityti mokesc¢ius i$ jisy banko saskaitos. Atkreipkite démesj, kad gali bati, jog ne visi Sioje dalyje nurodyti mokejimo budai yra
galimi teisme, | kurj kreipiatés su Siuo praSymu. Atkreipkite démesj, kad 1 priedélyje pateikta informacija nebus siunciama atsakovui.

2 priedélis. Sioje vietoje turite informuoti teisma, jeigu atsakovui uzgin&ijus reikalavima nenorite testi proceso. Jeigu $ig informacija siundiate teismui,
kai prasymo forma jau i$siusta, batinai jrasykite teismo suteikta bylos numerj. Atkreipkite démesj, kad 2 priedélyje pateikta informacija nebus siunciama
atsakovui.
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II PRIEDAS

B forma

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatancio Europos

mokeéjimo jsakymo procedira, 9 straipsnio 1 dalis

Prasymas ieSkovui papildyti praSymg iSduoti Europos mokéjimo jsakyma ir (arba)
pasalinti jo trakumus

1. Teismas

Bylos numeris

Teismas

Vieta

Data (diena/ménuo/metai)

Adresas

Pasto kodas

Miestas Salis

Parasas ir (arba) spaudas

2. Salys ir jy atstovai
Kodai: 01 leskovas 03 leskovo atstovas * 05 Teisiskai jgaliotas ieskovo atstovas **
02 Atsakovas 04 Atsakovo atstovas * 06 TeisiSkai jgaliotas atsakovo atstovas **
Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Jmonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Jmonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas

ok

pvz., vienas i§ tévy, globéjas, generalinis direktorius

Hhk

neprivaloma
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ISnagrinéje jusy prasyma iSduoti Europos mokéjimo jsakyma, praSsome kuo skubiau iki / /
papildyti pridedama prasyma ir (arba) pasalinti jo trikumus kaip nurodyta toliau.

Jusy pirminis praSymas turéty buti papildytas ir (arba) pasalinti jo trikumai teisme, kuriame iSkelta byla, vartojama kalba
arba viena i$ vartojamy kalby.

Nepapildzius prasymo ir (arba) nepasalinus jo trukumy per pirmiau nustatytg laikotarpj, teismas praSyma atmes reglamente
nurodytomis salygomis.

Jisy prasymas uzpildytas ne ta kalba. UZpildykite praSyma viena i$ Siy kalby:

01 Bulgary 06 Graiky 11 Vengry 16 Rumuny 21 Angly

02 Ceky 07 Prancizy 12 Maltieciy 17 Slovaky 22 kita (nurodykite)
03 Vokieciy 08 ltaly 13 Olandy 18 Slovény

04 Esty 09 Latviy 14 Lenky 19 Suomiy

05 Ispany 10 Lietuviy 15 Portugaly 20 Svedy

Kalbos kodas Kalbos apibudinimas (tik 22 kodo atveju)

Sie punktai turi bati papildyti ir (arba) istaisyti:

Kodai:

01 Salys ir jy atstovai 04 Banko duomenys 07 Sutartinés netesybos 10 Papildomi pareiskimai
02 Jurisdikcijos nustatymo pagrindai 05 Pagrindinis reikalavimasl 08 ISlaidos 11 Parasas

03 Tarptautinis bylos pobudis 06 Paltkanos 09 Jrodymai

Kodas Nurodykite

Kodas Nurodykite

Kodas Nurodykite

Kodas Nurodykite

Kodas Nurodykite
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III PRIEDAS

C forma

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatancio

Pasiililymas ieSkovui pakeisti praSyma iSduoti Europos mokéjimo jsakymag

Europos mokeéjimo jsakymo procedira, 10 straipsnio 1 dalis

1. Teismas

Bylos numeris

Teismas

Vieta

Data (diena/ménuo/metai)

Adresas

Pasto kodas

Miestas

Salis

Parasas ir (arba) spaudas

2. Salys ir jy atstovai
Kodai: 01 leskovas 03 leskovo atstovas * 05 Teisiskai jgaliotas ieSkovo atstovas **
02 Atsakovas 04 Atsakovo atstovas * 06 TeisisSkai jgaliotas atsakovo atstovas **
Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Jmonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *“** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas

*k

pvz., vienas i$ tévy, globéjas, generalinis direktorius

*hk

neprivaloma
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ISnagrinéjes jisy prasymga iSduoti Europos mokéjimo jsakyma, teismas mano, kad butinus reikalavimus atitinka tik dalis reikalavimo. Todél
teismas sitlo Siuos prasymo pakeitimus:

Atsakyma teismui siyskite kuo skubiau iki /

Neatsiuntus atsakymo teismui per pirmiau nustatyta laikotarpj arba nesutikus su Siuo pasiulymu, teismas atmes visg jisy praSyma iSduoti
Europos mokéjimo jsakyma reglamente numatytomis salygomis.

Jei sutinkate su Siuo pasililymu, teismas iSduos Europos mokéjimo jsakyma tai reikalavimo daliai. Ar toliau vykstanéio proceso metu
galésite atgauti likusig pradinio reikalavimo dalj, kuriai netaikomas Europos mokéjimo jsakymas, priklauso nuo valstybés narés, kurios
teisme iSkelta byla, nacionalinés teisés.

Sutinku su Siuo teismo pasialymu

Nesutinku su Siuo teismo pasitlymu

Imonés ar organizacijos pavadinimas

Pavarde

Vardas

Vieta

Data (diena/ménuo/metai)

Parasas ir (arba) spaudas
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IV PRIEDAS

Sprendimas atmesti prasyma iSduoti Europos mokéjimo jsakyma

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatancio

Pasto kodas

Miestas

Salis

D forma Europos mokeéjimo jsakymo procedira, 11 straipsnio 1 dalis
1. Teismas Bylos numeris
Teismas Vieta Data (diena/ménuo/metai)
Adresas Parasas ir (arba) spaudas

2. Salys ir jy atstovai

Kodai: 01 leskovas 03 leskovo atstovas * 05 TeisiSkai jgaliotas ieSkovo atstovas **
02 Atsakovas 04 Atsakovo atstovas * 06 TeisiSkai jgaliotas atsakovo atstovas **
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Jmonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas

** pvz., vienas i$ tévy, globejas, generalinis direktorius

*kk

neprivaloma
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Teismas, iSnagrinéjes jusy pradyma iSduoti Europos mokeéjimo jsakyma pagal Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 8 straipsnj, jj
atmeta dél Sios (Siy) priezasties (-Ciy):

01 Prasymui netaikomas reglamento 2 straipsnis (11 straipsnio 1 dalies a punktas).

02 Prasymas néra susijes su tarptautinio pobudzio byla, kaip apibrézta reglamento 3 straipsnyje (11 straipsnio 1 dalies a punktas).

03 Prasymas néra susijes su konkrecios pinigy sumos, kurios mokejimo terminas yra suéjes, piniginiu reikalavimu, kaip nurodyta reglamento 4
straipsnyje (11 straipsnio 1 dalies a punktas).

04 Teismas neturi jurisdikcijos pagal reglamento 6 straipsnj (11 straipsnio 1 dalies a punktas).

05 Prasymas neatitinka reglamento 7 straipsnyje nustatyty reikalavimy (11 straipsnio 1 dalies a punktas).

06 Reikalavimas yra akivaizdZiai nepagristas (11 straipsnio 1 dalies b punktas).

07 Prasymas nebuvo papildytas ar iStaisytas per teismo nustatyta laikotarpj (9 straipsnio 2 dalis ir 11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas).
08 Prasymas nebuvo pakeistas per teismo nustatytg laikotarpj (10 straipsnis ir 11 straipsnio 1 dalies d punktas).

Pradymo atmetimo priezastis (-ys) (nurodykite koda)

Kodas Kita informacija, jei reikalinga
Kodas Kita informacija, jei reikalinga
Kodas Kita informacija, jei reikalinga
Kodas Kita informacija, jei reikalinga

Prasymo atmetimas neskundziamas. Taciau tai neuzkerta kelio pateikti naujg praSyma iSduoti Europos mokéjimo jsakyma
ar pradéti kitag procedura, taikomg pagal valstybés narés teise.
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V PRIEDAS

E forma

Europos mokeéjimo jsakymas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatancio Europos

mokejimo jsakymo procedirg, 12 straipsnio 1 dalis

1. Teismas

Bylos numeris

Teismas

Vieta

Data (diena/ménuo/metai)

Adresas

Pasto kodas

Miestas Salis

Parasas ir (arba) spaudas

2. Salys ir jy atstovai
Kodai: 01 leskovas 03 leskovo atstovas * 05 Teisiskai jgaliotas ieSkovo atstovas **
02 Atsakovas 04 Atsakovo atstovas * 06 Teisiskai jgaliotas atsakovo atstovas **
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas

** pvz., vienas i$ tévy, globéjas, generalinis direktorius

H*kk

neprivaloma
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EUR | Eurai

BGN

Bulgarijos levai

CzZK

Cekijos kronos

GBP | Svarai sterlingy HUF | Vengrijos forintai

L Lietuvos litai

LVL

Latvijos latai

PLN

Lenkijos zlotai

RON | Rumunijos léjos SEK | Svedijos kronos

Kita (pagal tarptautinj banko koda)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 12 straipsnj teismas iSdavé §j Europos mokéjimo jsakymg remdamasis pridedamu
praSymu. Siuo sprendimu jums nurodoma sumokéti ieSkovui Sig suma:

1 atsakovas Pavarde Vardas lrponés ar organizacijos pavadi-
nimas
Valiuta Suma Data (diena/ménuo/metai)
Pagrindinis reikalavimas
Palikanos nuo
Sutartinés netesybos
ISlaidos
Visa suma *
2 atsakovas Pavarde Vardas lrponés ar organizacijos pavadi-
nimas
Valiuta Suma Data (diena/ménuo/metai)
Pagrindinis reikalavimas
Palikanos nuo
Sutartinés netesybos
ISlaidos
Visa suma *

Bendra atsakomybé

* Zr. dalies , Atsakovui svarbi informacija“ f punkta
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ATSAKOVUI SVARBI INFORMACIJA

Jus informuojamas, kad:
a. galite:
i. sumoketi ieskovui Siame jsakyme nurodyta suma; arba
ii. uzgincyti jsakyma pateikdami priestaravimo pareiskima $j jsakyma iSdavusiam teismui per b punkte nurodyta laikotarpj;

b. priestaravimo pareikimas turi biti i§siystas teismui per 30 dieny nuo $io jsakymo jteikimo jums. Sis 30 dieny laikotarpis pradedamas skaidiuoti kita
dieng po to, kai buvo jteiktas &is jsakymas. Seétadieniai, sekmadieniai ir valstybinés $ventés jskaigiuojamos | §j laikotarpj. Jeigu paskutiné tokio
laikotarpio diena yra Sestadienis, sekmadienis arba valstybiné Svente, laikotarpis baigiasi pirma darbo dieng po Sios dienos (zr. 1971 m. birzelio 3 d.
Tarybos reglamentg (EEB, Euratormas) Nr. 1182/71 *). Valstybinés Sventeés, | kurias turi biti atsizvelgta, — tai tos valstybés narés, kurioje yra teismas,
valstybinés Sventes;

c. Sis jsakymas iSduotas remiantis vien ieSkovo pateikta informacija. Teismas Sios informacijos nepatikrino;

. 8is jsakymas taps vykdytinas, jei teismui per b punkte nurodytg laikotarpj nebus pateiktas priestaravimo pareiskimas;

e. jei pateiktas priestaravimo pareiskimas, teismo procesas tgsiamas valstybés narés, kurioje buvo iSduotas Sis jsakymas, kompetentinguose teis-

muose, laikantis jprasto civilinio proceso taisykliu, iSskyrus atvejus, kai ieSkovas aiskiai nurodo tuo atveju nutraukti teismo procesa.

. pagal nacionalinés teisés aktus iki Sio jsakymo jvykdymo dienos gali bati mokétinos palikanos; tokiu atveju visa mokétina suma padidés.

@

—

“ ©lL L 14 1807 @ & [ 1l (@Ey, i [, [l)
Specialusis leidimas angly kalba: | serija, 1971(ll) skyrius, p. 354.
Specialusis leidimas graiky kalba: 01 skyrius, 1 tomas, p. 131.
Specialieji leidimai ispany ir portugaly kalbomis: 01 skyrius, 1 tomas, p. 149.
Specialieji leidimai suomiy ir Svedy kalbomis: 1 skyrius, 1 tomas, p. 71
Specialieji leidimai ¢ekuy, esty, latviy, lenky, lietuviy, maltiediy, slovaky, slovény ir vengry kalbomis: 01 skyrius, 1 tomas, p. 51.
Specialieji leidimai bulgary ir rumuny kalbomis: 01 skyrius, 01 tomas, p. 16.
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VI PRIEDAS

F forma

Priestaravimas Europos mokéjimo jsakymui

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatancio
Europos mokeéjimo jsakymo procedirg, 16 straipsnio 1 dalis

1. Teismas

Bylos numeris
(pildo teismas)

Teismas

Teismas gavo (diena/ménuo/metai)

Adresas

Pasto kodas

Miestas Salis

Parasas ir (arba) spaudas

2. Salys ir jy atstovai
Kodai: 01 leskovas 03 leskovo atstovas * 05 Teisiskai jgaliotas ieSkovo atstovas **
02 Atsakovas 04 Atsakovo atstovas * 06 Teisiskai jgaliotas atsakovo atstovas **
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas

*k

pvz., vienas i$ tévy, globéjas, generalinis direktorius

*kk

neprivaloma
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/ /

, pareiSkima.

Pateikiu prieStaravimo Europos mokeéjimo jsakymui, iSduotam

|monés ar organizacijos pavadinimas

Pavardée

Vardas

Vieta

Data (diena/ménuo/metai)

ParaSas ir (arba) spaudas
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VII PRIEDAS

G forma

Vykdytinumo patvirtinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatancio Europos
mokejimo jsakymo procedira, 18 straipsnio 1 dalis

1. Teismas

Bylos numeris

Teismas

Vieta

Data (diena/ménuo/metai)

Adresas

Pasto kodas

Miestas Salis

Parasas ir (arba) spaudas

2. Salys ir jy atstovai

Kodai: 01 leskovas 03 leskovo atstovas * 05 Teisiskai jgaliotas ieSkovo atstovas **
02 Atsakovas 04 Atsakovo atstovas * 06 Teisiskai jgaliotas atsakovo atstovas **

Kodas |moneés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Vardas Pavarde
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Vardas Pavarde
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Vardas Pavarde
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas |monés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Vardas Pavarde
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El. pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas

** pvz., vienas i$ tévy, globéjas, generalinis direktorius

*kk

neprivaloma
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Teismas pareiSkia, kad pridedamas Europos mokéjimo jsakymas,

iSduotas / / (kam)

ir jteiktas / /

yra vykdytinas pagal Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 18 straipsnj.

Svarbi informacija

Sis Europos mokéjimo jsakymas yra automatiskai vykdytinas visose Europos Sajungos valstybése narése, i$skyrus Danija, nereikalaujant
papildomo vykdytinumo patvirtinimo valstybéje naréje, kurioje praSoma vykdyti jsakyma, ir nesuteikiant jokios galimybés priestarauti jo
pripazinimui. Vykdymo procediiros atliekamos vadovaujantis vykdanéiosios valstybés narés teisés aktais, iSskyrus atvejus, kai reglamente
numatyta kitaip.
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